STARTER PUNCH SET - REPLACEABLE PINS 1" X 0.091" 6 PACK

Keeps Those Longer Pin/Drift Punches From Self-Destructing

We are constantly encouraging you to always use starting punches to break tight

pins loose - then use a "drift" or pin-punch to drive the pin the rest of the way out.

This saves bending pin punches, but much more importantly, it prevents fine ;
guns from getting pin punch mars should the pin punch bend and slip - or - break, ﬂ
and scratch. To bring you the best possible Starter Punches, we have had

special, Short Replaceable Pins made up to fit our famous Gunsmith's

Replacement Punch Set Handles. Their regular use will definitely improve your
production . . . and your professionalism!

Attributes

Name: REPLACEABLE PINS 1" X 0.091" 6 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080513691

Mfr. No.:

Material: Steel

Model Number: 6-Pack 0.091" Pins
Size: .091 in

Style: Replacement

Quantity: 6

Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806010376

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das STARTER PUNCH SET
BROWNELLS REPLACEABLE PINS 1" X 0.091" 6
PACK

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des STARTER PUNCH SET BROWNELLS REPLACEABLE PINS! Dieses
Set ist speziell entwickelt worden, um Ihnen bei der sicheren und effektiven Verwendung von Stanzwerkzeugen zu
helfen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und ordnungsgemanie
Nutzung zu gewdhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Achten Sie darauf, dass die Arbeitsumgebung sauber und ordentlich ist, um Stolperfallen zu vermeiden.
Verwenden Sie personliche Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrillen und Handschuhe, wenn Sie das Produkt
verwenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Verwenden Sie immer StarterStanzwerkzeuge, um feste Stifte zu I6sen.

® Verwenden Sie einen "Drift" oder eine Stiftstanze, um den Stift den Rest des Weges herauszutreiben.

®* Vermeiden Sie es, die Stiftstanze zu verbiegen oder zu Uberlasten, um das Risiko von Bruch oder Rutschen
Zu minimieren.

® Achten Sie darauf, dass die Stiftstanze nicht beschadigt ist, bevor Sie sie verwenden.

* Uberpriifen Sie regelmaRig die Ersetzbarkeit der Stifte, um sicherzustellen, dass sie in gutem Zustand sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.
® Wahlen Sie die passende Stiftgrofl3e aus, die mit Inrem Projekt kompatibel ist.

2. Verwendung des Starter Punch Sets:

® Platzieren Sie das StarterStanzwerkzeug an der gewiinschten Stelle.

® Verwenden Sie einen Hammer oder ein ahnliches Werkzeug, um sanften Druck auf das
StarterStanzwerkzeug auszuiben.

® Wenn der Stift fest sitzt, nutzen Sie einen Drift oder eine Stiftstanze, um den Stift vollstandig
herauszutreiben.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie das Werkzeug nach der Verwendung, um Schmutz und Riuckstande zu entfernen.
® [agern Sie das Set an einem trockenen und sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie beschéadigte oder abgenutzte Teile des Starter Punch Sets gemaR den 6rtlichen Vorschriften

fur die Abfallentsorgung.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Hande von Kindern gelangen, wenn Sie das Produkt entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur Verfligung. Uberpriifen
Sie die Website des Herstellers oder wenden Sie sich an den Kundendienst, um weitere Informationen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere
Nutzung des STARTER PUNCH SET BROWNELLS REPLACEABLE PINS zu gewahrleisten.



Starter Punch Set Replaceable Pins Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Starter Punch Set Replaceable Pins 1" X 0.091" 6 Pack. This product is designed to
assist you in safely and effectively working with tight pins. To ensure your safety and the longevity of the product,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always use the Starter Punch Set as intended to avoid accidents or injuries.

Ensure that the work area is clean, welllit, and free from distractions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the Starter Punch Set for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Use starting punches to break tight pins loose before using a drift or pinpunch.

® Avoid using excessive force, which may bend or break the pin punches.

® Ensure that you are using the correct size pin for your application to prevent damage to the workpiece or the
tool.

® Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, to protect against flying
debris.

® Do not use the Starter Punch Set for any other purpose than what it is designed for.

® |f the pin punch bends or slips, stop using it immediately to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials.
® Ensure that the work area is clean and organized.

2. Using the Starter Punch Set:

Select the appropriate size starting punch based on the pin diameter.

Position the starting punch against the pin you wish to remove.

Gently tap the starting punch with a hammer to break the pin loose.

Once the pin is loosened, switch to a drift or pinpunch to drive the pin out completely.
Always ensure a firm grip on the tool to maintain control.

3. After Use:

® Clean the Starter Punch Set after each use to remove any debris or residue.
® Store the Starter Punch Set in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

® Dispose of any worn or damaged punches responsibly. Follow local regulations for tool disposal.
® |f the product is no longer usable, consider recycling the metal components where possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Starter Punch Set, please reach out to the manufacturer’'s customer
support for assistance. Always ensure that you have the product details on hand when seeking support.



By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your Starter Punch Set
Replaceable Pins. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Punzones de Inicio Brownells

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Punzones de Inicio Brownells con Pines Reemplazables. Este producto esta disefiado
para facilitar el aflojamiento de pines ajustados, mejorando tu eficiencia y profesionalismo en el trabajo. Por favor,
lee esta guia de seguridad cuidadosamente antes de usar el producto para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y bien iluminada.

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles fragmentos o escombros.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Verifica que no haya dafios visibles en el producto antes de usarlo.

Si experimentas algun problema durante el uso, detente inmediatamente y revisa el producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre un punzon de inicio para aflojar los pines ajustados. Esto ayuda a evitar que los punzones se
doblen.

Después de aflojar el pin, usa un "drift" o punzén para empujar el pin el resto del camino.

Evita aplicar fuerza excesiva, ya que esto puede dafar tanto el punzén como el area de trabajo.

Si el punzoén se dobla o se rompe, deja de usarlo y reemplazalo inmediatamente.

No uses el producto para propdsitos no previstos, ya que esto puede resultar en accidentes o lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® ReUne todos los componentes necesarios: el mango y los pines de reemplazo.
® Asegurate de que el area de trabajo esté libre de obstaculos.

Instalacion:

® |nserta el pin de reemplazo en el mango.
® Asegurate de que el pin esté bien ajustado y no se mueva.

Uso:

® Coloca el punzén de inicio en el pin ajustado.

® Golpea suavemente el punzon con un martillo hasta que el pin se afloje.

® Una vez aflojado, utiliza un "drift" o punzén para empujar el pin el resto del camino.
Finalizacién:

® Retira el punzény el pin del area de trabajo.
® Limpia el &rea de trabajo y guarda el producto en un lugar seguro.

Instrucciones de Desecho

Si el producto esta dafiado 0 no se puede utilizar mas, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de herramientas y materiales de acero.
Asegurate de que los componentes no sean accesibles para los nifios.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto o necesitas mas informacioén, consulta con el fabricante o el
vendedor. Asegurate de seguir las pautas de seguridad y de estar al tanto de las actualizaciones sobre el producto a
través del sistema de alertas de seguridad.

Gracias por elegir el Juego de Punzones de Inicio Brownells. Siguiendo estas instrucciones de seguridad, podras
utilizar el producto de manera efectiva y segura.



Guide de Sécurité pour le STARTER PUNCH SET
BROWNELLS REPLACEABLE PINS 1" X 0.091" 6
PACK

Introduction

Merci d'avoir choisi le STARTER PUNCH SET BROWNELLS REPLACEABLE PINS. Ce produit est congu pour vous
aider a desserrer les pins serrés tout en protégeant vos outils et vos armes. Il est essentiel de suivre les instructions
de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins pour lesquelles il a été concu.

Vérifiez que le produit est en bon état avant chaque utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez pas le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité.

En cas d'accident ou d'incident, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de poingons pour éviter les blessures aux yeux.
Portez des gants de protection pour éviter les coupures ou les éraflures.

Ne forcez pas le poingon si vous rencontrez une résistance. Cela peut endommager le poingon et causer des
blessures.

Ne pas utiliser le produit dans des environnements humides ou mouillés pour éviter les risques d'électrocution
et de corrosion.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation:
® Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le poincon, les pins de remplacement et des
lunettes de protection.

Utilisation des Poincons:
® Placez le poingon sur le pin que vous souhaitez retirer.
® Utilisez un "drift" ou un autre poingon pour frapper le poingon et enfoncer le pin jusqu'au bout.
® Ne pliez pas le poingon en appliquant une force excessive. Cela pourrait endommager le produit et
causer des blessures.
Remplacement des Pins:

® Pour remplacer un pin, retirez le pin usé et insérez un nouveau pin de la méme taille.
® Assurezvous que le nouveau pin est correctement positionné avant de l'utiliser.

Nettoyage:

® Apreés utilisation, nettoyez le poingon et les pins pour éviter la rouille et prolonger leur durée de vie.
® Rangez le produit dans un endroit sec et sdr.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageres.
Renseignezvous sur les options de recyclage dans votre région pour éliminer les matériaux en acier.
Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des équipements.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter l'autorité compétente
ou le site web de sécurité des produits de I'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du
STARTER PUNCH SET BROWNELLS REPLACEABLE PINS.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SET DI
PUNZONI DI AVVIAMENTO BROWNELLS

Introduzione

Grazie per aver scelto il SET DI PUNZONI DI AVVIAMENTO BROWNELLS. Questo prodotto € progettato per
facilitare il lavoro con i pin bloccati e garantire la sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente le linee
guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o presenta segni di usura.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre i punzoni di avviamento per allentare i pin bloccati.

Non forzare i punzoni o i pin oltre il loro limite di utilizzo.

Indossa occhiali di protezione per evitare lesioni agli occhi durante l'uso.
Lavora in un'area ben illuminata e priva di ostacoli.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ordinata.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi i punzoni di avviamento e i pin sostituibili.

2. Utilizzo dei Punzoni di Avviamento:
® Posiziona il punzone di avviamento sul pin bloccato.
® Colpisci delicatamente il punzone con un martello per allentare il pin.
® Una volta allentato, utilizza un "drift" o un punzone per pin per estrarre il pin fino in fondo.
3. Sostituzione dei Pin:
® Assicurati che il punzone sia completamente allentato prima di tentare di rimuovere il pin.
® Sostituisci i pin danneggiati con pin sostituibili della dimensione corretta.
® Segqui le specifiche di dimensione indicate nel prodotto per garantire un corretto adattamento.

4. Manutenzione:

® Pulisci i punzoni e i pin regolarmente per rimuovere sporco e detriti.
® Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardante il SET DI PUNZONI DI AVWIAMENTO BROWNELLS, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e le informazioni
di acquisto a portata di mano per facilitare il supporto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Whijakow
STARTER PUNCH SET BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu whijakow STARTER PUNCH SET BROWNELLS. Ten produkt zostat zaprojektowany
z my$lg o bezpieczenstwie i wydajnosci w uzyciu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne korzystanie z wbijakdw.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu zawsze zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

Uzywaj wbijakow tylko do zamierzonych zastosowan.

Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci.

Nie uzywaj wbijakow, jesli sg uszkodzone lub zuzyte.

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne i rekawice.
Przechowuj wbijaki w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Upewnij sie, ze element, ktéry chcesz wybic, jest stabilny i dobrze zabezpieczony.

Uzywaj wbijakéw w dobrze oswietlonym miejscu.

Nie stosuj nadmiernej sity, aby unikng¢ uszkodzenia wbijaka lub elementu, ktory prébujesz wybic.

Nie uzywaj wbijakéw do uderzania w inne przedmioty, niz te, do ktérych sg przeznaczone.

W przypadku zaciecia lub trudnosci w uzyciu, zatrzymaj sie i sprawdz, co jest nie tak, zamiast kontynuowac
uderzenia.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg dostepne: 3 whbijaki i 3 wktadki.
® Sprawdz, czy wktadki sa odpowiednie do Srednicy elementu, ktory chcesz wybic.

2. Uzycie wbijaka:
® Umies¢ wbijak w odpowiedniej pozycji na wktadce.
® Uzyj miotka lub innego narzedzia do uderzenia w wbijak. Upewnij sie, ze uderzenia sg réwnomierne i
kontrolowane.
® Po zakonczeniu pracy, wyjmij wbijak i sprawdz, czy element zostat prawidtowo wyijety.

3. Czyszczenie i konserwacja:

® Po uzyciu, oczys¢ whijaki i wktadki z wszelkich zanieczyszczen.
® Przechowuj whijaki w suchym miejscu, aby zapobiec koroziji.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Zestaw whijakow nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj wbijakéw do zwyklego kosza na smieci, jesli sg uszkodzone. Skontaktuj sie z lokalnym punktem
zbidrki odpadéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W razie pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu whijakéw, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem sprzedazy lub producentem.

Podsumowanie



Zestaw wbijakdw STARTER PUNCH SET BROWNELLS zostat zaprojektowany z mys$lg o bezpieczenstwie i
efektywnosci. Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukcji, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas
korzystania z tego produktu. Dziekujemy za wybd6r naszego produktu!



STARTER PUNCH SET BROWNELLS REPLACEABLE
PINS 1" X 0.091" 6 PACK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa STARTER PUNCH SET BROWNELLS REPLACEABLE PINS 1" X 0.091" 6 PACK tuotteen
turvallisuusohjeisiin. T&méa opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.
Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta aloituspintoja tiukkojen pinneiden irrottamiseen ja varmista, etta kaytat oikeaa kokoa.
Valta liiallista voimaa, joka voi aiheuttaa pinpunchin taipumista tai rikkoutumista.

Varmista, ettd tyoskentelet vakaalla ja turvallisella alustalla.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai keskittynyt muuhun.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistele tydskentelyalue: Pida ty6poyta siistina ja jarjestettyna.
Valitse oikea pinni: Valitse vaihdettava pinni, joka sopii kaytettavaan pinniin.
3. Asenna pinni:
® Aseta pinni paikoilleen ja varmista, etté se on tukevasti kiinni.
® Kayta tarvittaessa vasaraa tai muuta tydkalua pinnia tydntamiseen.
4. Kayta tuotetta:
® Kayta aloituspintoja pinneiden irrottamiseen.
® Kayta "drift" tai pinpunchia pinnia lopullisesti ulos tydntamiseen.
5. Puhdistus ja tarkastus:
® Puhdista tuote kayton jalkeen ja tarkista se vaurioiden varalta.

n

Havitysohjeet

® Havita kaytetyt pinnit ja muut osat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkedd. Noudata aina annettuja ohjeita ja varmista, etté kaytat tuotetta
vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for STARTER PUNCH SET
BROWNELLS REPLACEABLE PINS 1" X 0.091" 6
PACK

Introduktion

Tack for att du har valt STARTER PUNCH SET BROWNELLS REPLACEABLE PINS. Denna produkt &r designad for
att underlatta arbetet med att lossa harda pinnar och sakerstalla en effektiv och saker anvandning. Vanligen las
noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner for att sékerstélla en trygg och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvénd inte om den ar skadad.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid startstansar for att lossa harda pinnar.

Anvand en "drift" eller pinstans for att driva pinnen hela vagen ut.

Undvik att boja pinstansar for att forhindra skador pa verktyget och vapen.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att minimera risken for olyckor.
Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda dig sjalv under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

Kontrollera att alla delar i setet &r kompletta och i gott skick.

Valj ratt storlek pa& pinnen beroende péa diametern pa& den pinne som ska avlagsnas.
Placera startstansen pa den harda pinnen som ska tas bort.

Anvand en drift eller pinstans for att trycka pa startstansen och driva pinnen ut.

Nar pinnen ar avlagsnad, inspektera omradet for eventuella rester eller skrap.

For att byta ut pinnar, folj tillverkarens anvisningar for att sakerstalla korrekt installation.

ok whE

Avfallshantering

® Slang anvanda eller skadade pinnar pa ett ansvarsfullt satt enligt lokala avfallsforeskrifter.
¢ Atervinn material nar det &r mojligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller relevant distributor. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig vid kontakt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvdanda STARTER PUNCH SET BROWNELLS
REPLACEABLE PINS pa ratt satt kan du sakerstalla en effektiv och saker arbetsprocess.



Navod k bezpeénému pouzivani sady tdernik
STARTER PUNCH SET BROWNELLS REPLACEABLE
PINS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu tdernikdl STARTER PUNCH SET BROWNELLS REPLACEABLE PINS. Tento
produkt je navrzen tak, aby vam usnadnil praci s koliky a zajiStoval bezpecné a efektivni pouziti. Pfed pouzitim si
prosim peclivé pfectéte tento navod, abyste zajistili spravné a bezpecné pouzivani vyrobku.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte Gderniky k uvolnéni t&snych kolikd.

PTi praci s koliky budte opatrni a dbejte na bezpecnostni opatfeni.

Ujistéte se, Zze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste minimalizovali riziko zranéni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni vyrobku, pfestarte ho pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou Uderniky a koliky v dobrém stavu a bez viditelnych poSkozeni.
PFi vyrazeni koliku se ujistéte, Ze je kolik spravné umistén a ze Udernik je pevné drzen.

Nikdy nepouzivejte pfilis velkou silu, abyste pfedesli ohnuti nebo zlomeni tderniku.

Pokud dojde k zaseknuti koliku, nepouzivejte nadmérnou silu. Zkuste kolik jemné uvolnit.
UdrZujte ruce a télo mimo drahu aderniku pfi praci.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava pracovniho prostoru:

® Ujistéte se, ze mate Cisty a dobfe osvétleny pracovni prostor.
® Pripravte si potfebné nastroje a ochranné pomficky.

2. Pouziti udernika:

Vyberte si spravnou velikost tderniku podle velikosti koliku, ktery chcete pouZit.
Umistéte Gdernik na kolik a ujistéte se, ze je stabilni.

Pomalu a kontrolované zatlacte na udernik, abyste vyrazili kolik ven.

Po pouziti dikladné vycistéte tderniky a koliky a ulozte je na bezpecné misto.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte Gderniky a koliky na znamky opotfebeni.
® V pfipadé potfeby vymeénte poSkozené koliky za nové.

Pokyny pro likvidaci

* Nepouzité nebo poskozené tderniky a koliky likvidujte podle mistnich predpisti o odpadech.
® Zajistéte, aby vyrobek nebyl likvidovan s béznym odpadem, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o produktu, obratte se na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze méte k dispozici Cislo vyrobku a dalSi relevantni informace.



Dékujeme, Ze jste si vybrali nasi sadu udernikd. DodrZovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani
vyrobku.



